
Кулак Киришимы начинает приобретать металлический оттенок черного. Однако на полпути к
почернению окраска отступает. Затем он получает удар дубинкой Ямато по лицу, как и
Тецутецу, но тот катится по палубе.

Тецутецу:

-Ой...

Киришима:

-Это Хаки - довольно серьезная штука.

Ямато:

-Сосредоточься. Если ты сможешь использовать Хаки, пока ты в таком состоянии, тебя будет не
остановить, Киришима.

Киришима:

-Я сделаю всё, что в моих силах!

В нескольких футах от них Шинсо и Цую сидят перед Пурин. Она протягивает перед ними две
сжатые в кулаки руки.

Пурин:

-Хорошо, в какой руке?

Цую:

-В левой.

Шинсо:

-Хм... да.

Пурин разжимает левую руку, и оттуда вылетает бабочка.

Пурин:

-Ты угадывал, не так ли, Шинсо?

Шинсо:

-Это было слишком слабо, чтобы я мог это почувствовать.



Пурин:

-Ты можешь пробовать столько, сколько захочешь, но для такого сопляка, как ты, еще слишком
рано.

Шинсо:

-Я почти уверен, что мы одного возраста.

Цую:

-Я уверена, ты справишься с этим, Шинсо-кун.

Пурин:

-Ты всё равно потерпел неудачу. Время для игры в наказание.

Пурин открывает другую руку, чтобы показать большого паука. Паук шипит, прежде чем
прыгнуть и вцепиться Шинсо в лицо.

Шинсо приглушенно кричит, пытаясь стряхнуть паука в течение целой минуты. Затем черный
хлыст стаскивает паука с его лица и бросает его на землю.

Изуку:

-Пурин-сан, пожалуйста, не делай ничего подобного. Ты доведешь людей до сердечных
приступов.

Кацуки:

-Не своди с меня глаз!

Изуку взмахивает рукой и использует ее, чтобы отразить удар Кацуки. Он блокирует и
отражает удар Шото ногой. Затем он пригибается, чтобы увернуться от удара Ииды в голову.
Его глаза светятся красным, и он оборачивается, чтобы нанести удар с разворота Кацуки,
который пытается напасть на него сзади. Кацуки приходит в себя и нападает на Изуку вместе с
Шото. Изуку блокирует удар Кацуки и удар Шото своей рукой, и они втроем вступают в схватку
Королевских Хаки, вызывая вспышку красной молнии.

Изуку:

-Вы двое, неплохо. Хотя вам еще многому предстоит научиться, - говорит Изуку, когда молния
становится зеленой. Затем он отталкивает их обоих, и они падают на спины.

Кацуки:



-Черт возьми.

Шото:

-Даже наши Королевские Хаки не на том уровне.

Изуку:

-Даже если вы потренируете свое Вооружение и Наблюдение, Королевское Хаки может одолеть
их обоих. Вам тоже нужно его тренировать. И как только вы освоитесь с этим...

Изуку использует свой черный хлыст, чтобы схватить ближайший стакан. Он широко
раскрывает глаза и выпускает волну Королевского Хаки. Затем стакан разбивается у него в
руке.

Изуку:

-Вы сможете сделать что-то вроде этого.

Кацуки:

-Пф-ф, я могу сделать это и сейчас, если захочу.

Шото:

-Тогда почему бы тебе этого не сделать?

Кацуки:

-Заткнись!

Изуку:

-Ты всё поняла, Мелисса-сан?

Мелисса:

-Да. Спасибо, что дал мне хорошее представление о том, как работает Хаки.

Цую:

-Мелисса-тян, зачем ты вообще делаешь заметки?

Изуку:



-Несмотря на то, что среди нас есть те, кто не умеет драться, я подумал, что было бы лучше,
если бы мы все выучили Хаки, хотя бы просто для самообороны.

Цую:

-Ясно.

Изуку:

Кстати, ты добился реального прогресса, Иида-кун. Ты начал проявлять Вооружение и
Наблюдение, верно?

Тенья:

-Н-ну, да, но…

Ицука:

-Эй, Мидория, где морковь для сегодняшнего рагу?

Изуку:

-О, она в глубине холодильника, на верхней полке.

Ицука:

-Мы проверили там, там ничего нет.

Изуку:

-А?

Изуку заходит на кухню вместе с Ицукой. Через короткое мгновение они выходят.

Изуку:

-Кто съел всю мою морковь?!

Мируко:

-Это были мы.

Кэррот:

-Извини.



Изуку:

-Вы даже съели арктическую мяту! Она действительно редкая и стоила мне трехмесячной
экономии.

Мируко: *отрыжка*

Кэррот:

-Нам действительно жаль.

Изуку смотрит на них обеих с таким выражением лица, что кажется, будто он пытается
сдержать крик. Он открывает рот, но закрывает его и делает глубокий вдох. Он издает громкий
слышимый выдох, опуская голову. Он снова поднимает взгляд и выпрямляется с
отсутствующим выражением на лице. Затем он снимает свои ботинки, перчатки, рубашку и
брюки на глазах у всех и протягивает их удивленной Ицуке.

Изуку:

-Планы изменились, у нас горячее с морепродуктами, - говорит Изуку, прежде чем подойти к
борту корабля и прыгнуть в море.

Денки:

-Черт, вы заставили его сорваться.

Шото:

-Я рад, что он по какой-то причине был одет в шорты под брюками.

Нами:

-Вам двоим лучше найти способ загладить свою вину перед ним.

Цую:

-Иида-кун, что ты собирался сказать?

Шинсо:

-Да, выглядело так, как будто ты собрался.

Тенья вздыхает:

-Всёименно так, как сказал Мидория-кун. Я начал проявлять и Вооружение, и Наблюдение. Но



я не проявил никаких признаков Королевского Хаки, хотя меня считали кандидатом.

Киришима:

-Ну и что, многие из нас тоже прошли тестирование, и ни у кого из тех, кто прошел, не
проявилось никаких признаков пробуждения этого. Кроме Тодороки и Бакуго.

Тенья:

-Я знаю, но в таком мире, как этот, вам нужно как можно больше энергии, чтобы выжить.
Мидория-кун рисковал своей жизнью ради нас. Мне нужно достаточно энергии, чтобы я мог
сделать то же самое.

Сато:

-Но это не значит, что ты можешь просто разбудить его, если тебе этого захочется.

Юи:

-Действительно, всё, что ты можешь сделать, это продолжать тренироваться и надеяться, что
тебе удастся пробудить его.

Пурин:

-Знаешь, есть более простой способ?

Тенья:

-А, есть такой?

Пурин:

-Да, намного проще.

Шинсо:

-О чем ты говоришь?

Ицука:

-Если бы существовал такой способ, Луффи-сан или Зоро-сенсей рассказали бы нам об этом.

Пурин:

-Вы действительно думаете, что эти болваны поняли бы это? Они могут быть сильными, но их
умственные способности далеки от совершенства.



Тенья:

-Что это за другой способ, Пурин-сан?

Пурин:

-Это травма.

Тенья:

-Травма?

Пурин:

-Пользователи Королевского Хаки, особенно те, кто не знает, что оно у них есть, часто
активируют его, когда испытывают сильную психологическую травму или в ситуациях
абсолютного отчаяния.
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